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MEMOPAHIYM O B3ANMOIIOHUMAHWMA U
COTPYIHUYECTBE MEXIY
TOBAPUIIECTBOM C OTPAHUYEHHOMN
OTBETCTBEHOCTBIO
«XYABEH TEKHOJIOI)KW3 KA3AXCTAH»
1§
HEKOMMEPYECKHUM AKIIMOHEPHBIM
OBIIECTBOM «I0KHO-KA3AXCTAHCKHMI
YHUBEPCUTET num. M. AYI30BA »

r. Hyp-Cynran «J » &/ 202

Hacrosmuii MemopanayM o B3aMMONOHHMAaHMH MU
COTPYIHMYECTBE 3aKIIOYECH MEXITY:

TOO «Xyapeii Texknosomxkns Kazaxcran», B nuie
YmonmHomovennoro Ilpencrasutens OpeumkuHa HUKHTEL
Onerosuda, NeHCTBYIONIET0 HA QCHOBAHWM JOBEPEHHOCTH
Ne667 ot 09.01.2020r., ¥ pacnonoxeHHOE MO aapecy:
050051, Pecrrybnuka Kasaxcran, r. AnMatel, ya. JJoCTBIK
2105, BIl «Koxrem I'panny u HAO «¥Oxuo-
Kasaxcranckuii yauBepcuter uM. M.Ay330Ba», B IHIC

Pextopa KoxamxapoBoit J[lapust IlepHemoBHE,
NCUCTBYIOIIETO HAa OCHOBaHMH Ycrasa OOmiecTsa,
pacmolokeHHeIM 10  angpecy: 160012, PecmyGmuka

Kasaxcram, r. lllsiMkeHT, np. Tayke-xaH, 5,

B JAJIBHCUIIEM COBMECTHO HMEHYIOTCS «CTOPOHEI» M
OTACITBHO «CtopoHay, 3aKITIOYHIIA HaCTOSIIIIHIA
Memopanaym 0 B3aUMOIIOHMM@HHHM W COTPYAHHYECTBE O
HIKECIIEAYIOIEM:

CTATbBA 1. HEJIM COTPY IHUYECTBA

1.1. B pamkax Hacrosimuero Memopanayma CTOpOHBI
TIPUIIOXKAT YCHJINA I10. Pa3BUTHI0 MEXaHHU3MOB B3aMMHOI'O
COTPYAHHUYECTBA M KOOIIEPAIMH CICAYIONIMMH CIIOCOOAMU:

- CopnelcTBHE pPa3BUTHIO YETOBEYECKOTO KAIHTAIA B
cthepe BBICIIETO, MOCIEBY30BCKOTO M HEIPEPEIBHOTO

o0pa3oBaHus;

- Paspabotka " IPOBEICHUE COBMECTHBIX
00pa30BaTeNbHBIX IPOrPaMM U KYPCOB;

- Opraaumzanus U IPOBEICHUE COBMECTHBIX
00pa3oBaTeIbHBIX u npodeccHOHaIBHBIX

MeponpusTui (popymoB, KOH(GEPEHIHii, CEMUHAPOB,
BBICTABOK M Jp.), a TaKXKe TPHUBICYCHHE H/UIU
B3aMMHOE IIPEICTABICHUE HHTEPECOB HA aHATIOTMYHBIX
MEPOIPUATHAX TPETHUX JIHI;

- Peanuzanus-COBMECTHBIX HAYYHO-HMCCIIEN0BATEIBCKUX
HMHUINATHUB;

- DBsauMnas opraHM3alnMOHHAs, KOHCY/IBTANMOHHAA H
HUH(QOPMAIMOHHO-AHATUTHYECKAs  MOANEPXKKA B
pamkax KxomnereHuuu CTopoH;

- CopelicTBue B3aUMHOH  y3HAaBaeMocTd  OpeHza
NOCPEACTBOM NMPOBEAECHUA KaMIIAHUI, YIOMHUHAHUN B
PCIaKIHOHHBIX MaTepHaiax M COLMAIBHBIX CETIX, a

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING AND
COOPERATION BETWEEN
“HUAWEI TECHNOLOGIES KAZAKHSTAN”
LIMITED LIABILITY PARTNERSHIP
AND
NON-PROFIT JOIN STOCK COMPANY
«SOUTH KAZAKHSTAN UNIVERSITY NAMED
AFTER M.AUEZOYV »

Nur-Sultan city Lo 2024

This Memorandum of Understanding and
Cooperation was made between:

“Huawei Technologies Kazakhstan” LLP,

represented by the Authorized Representative Nikita
Oreshkin, acting under the Power of Attorney Ne667
from 09.01.2020, located at 210B Dostyk st., BC
«Koktem Grand » Almaty city, Republic of Kazakhstan,
050051, and NJSC «South Kazakhstan University
named after M.Auezov» represented by the Rector
Daria Kozhamzharova, acting under the Society's
Charter, located at Tauke-khan avenue, 5, Shymkent
city, the Republic of Kazakhstan, 160012.

Hereinafter jointly and collectively referred to as the
“Parties” and individually referred to as the
“Party”’concluded this Memorandum of Understanding
and Cooperation about the following:

ARTICLE 1. PURPOSE OF THE
MEMORANDUM

1.1. As part of the Memorandum, the Parties will
make efforts to develop mechanisms for mutual
cooperation in the following ways:

- Promoting the development of human capital in the
field of higher, postgraduate and continuing
education;

- Development and implementation
educational programs and courses;

- Organization and conduction of joint educational
and professional events (forums, conferences,
seminars, exhibitions, etc.), as well as attraction and
/ or mutual representation of interests at similar
events of third parties;

of joint

- Implementation of joint research initiatives;

- Mutual organizational, consulting and information-
analytical support within the competence of the
Parties;




TAaK)X€ B3aMMHOI'O HCIHOJB30BAHHUA JIOTOTHIIOB H

bUpPMEHHBIX HAaNMEHOBAaHMH IO  COITIACOBAHHUIO
Cropos;
- HWeple  ¢opMBl  COTpyIHMYECTBA B  paMKax

komrmeTeHIH CTOpOH.

CTATHA 2. MIPUHIIUIIBI

2.1. Croponsl 6ymyT HOOpOCOBECTHO COTpYyOHHYATh B
paMKax Hacrosuero MeMopaHAymMa B COOTBETCTBHH C
THOJIOKEHUAMH 3aKOHOIaTenscTBa Pecmybmmku Kaszaxcran u
BHYTPeHHUMH akTaMH CTOPOH.

2.2. Hactosmuii MeMopaHayM HPEIOCTAaBIAET KaXIOu
CTOpPOHE paBHBIC MPaBa M 00I3aHHOCTH.

2.3. Hacrosmmii  MeMopaHOymM  HE  SBIIETCA
Tpe/IBapUTENLHEIM 0TOBOPOM M HE BIEYeT 3a Ccoboi
¢uHaHCOBbIE W IOpUAMYECKHE  00A3aTENBCTBA, 32
HICKITIOUEHHMEM CIIy9acB, PEeAyCMOTPEHHBIX B CTaThsX 3 U 5
HacTosero MemMopanayma.

2.4. Hacrosmmit  MemopaHaymMm  HC  ABISETCA
SKCKIIFO3UBHBIM, W CTOPOHBI HMMEIOT IPaBO 3aKII0YATh
AHAJIOTMYHBIE 10 TPEIMETy, chepe ACHCTBHSA M YCIOBUAM
COTJIAIIEHMS C APYTUMH FOpUIUIeCKAMHE TuiaMi. CTOPOHEI
TIIOJB3YIOTCS B CBOEH MEATENHHOCTH TIONHOW CBOGOHOM
BBIOOpa KOHTPAreHTOB.

2.5. Pabora Hax  KOHKPETHBIMH  IIPOCKTaMHU
JIOTIOTHUTENBHO ONpPEACIACTCH OTHEIbHBIMHU
COTJIALIEHUSAMH, KOTOPHIE NEHCTBUTEIIBHEI IIPH YCIIOBHUH UX
HCIIONHEHUsT B IHCPbMEHHOM BHIE M  IOMIHCAHUSI
YIIOJTHOMOYEHHBIMH TpeacTaBuTensasMu CTopoH.

2.6. Hactosmuii MeMopaHIyM COCTaBICH Ha aHITTMACKOM
1 PYCCKOM SI3BIKaX B IBYX I1O/JINHHBIX 9K3EMILIAPaX paBHON
JOPHANYECKON CHIIBI [0 OJHOMY UL Kaxknoi u3 CTOpPOH.

CTATHA 3. KOHOUJEHIIUAJIBHOCTD

3.1. CropoHbl 00s3YI0TCS NPEANPHHATH BCE pPa3yMHBIC
MEpBbI I Hepas[alleHus KoupuneHnuansHoH
uH(GOpPMANUK, MPEICTaBIIEMOM B pPaMKax HaCTOAIIEro
MemopaHayMa.

3.2. Hu ogua u3 CTOPOH HE AOJDKHA HUCIIOJIb30BATh TAKyIO
uHpOpManuI0 B JIOOBIX UEIAX, KPOME TeX, KOTOpbIE
IpeIyCMOTPEHBI HacTOSAMM MeMopaHayMoM.

3.3 B cirydae HEOOXOOUMOCTH  PAaCKPBHITHA
KoHGuaeHnuansHOH uHdopmamuu, Cropona obs3aHa
[OCTaBUTh B M3BECTHOCTH Apyrylo CTOpOHY B LEIIX
HOJTy9IEHHs] IHCBMEHHOTO Pa3spelleHusl Ha paCKPhITHE.

Promoting mutual brand recognition through
campaigns, references in editorial materials and
social networks, as well as the mutual use of logos
and company names as agreed by the Parties;

- Other forms of cooperation within the competence
of the Parties.

ARTICLE 2. PRINCIPLES

2.1. The parties will cooperate in good faith within the
framework of this Memorandum in accordance with the
provisions of the legislation of the Republic of
Kazakhstan and internal rules of the Parties.

2.2. This Memorandum provides each party with
equal rights and obligations.

2.3. This Memorandum is not a preliminary contract
and does not entail financial and legal obligations, with
the exception of cases given in Articles 3 and 5 of this
Memorandum.

2.4. This Memorandum is not considered exclusive,
and the Parties have the right to make agreements
similar in subject, scope and terms with other legal
entities. The parties enjoy full freedom of choice of in
selecting counterparties.

2.5. Work on specific projects is additionally
determined by separate agreements, which are valid if
executed in writing and signed by authorized
representatives of the Parties.

2.6. This Memorandum is made in English and
Russian in two original copies of equal legal force, one
for each of the Parties.

ARTICLE 3. CONFIDENTIALITY

3.1. The Parties undertake to take all reasonable
measures not to disclose Confidential Information
provided within this Memorandum.

3.2. None of the Parties should use such information
for any purpose other than those provided in this
Memorandum.

3.3. If it is necessary to disclose confidential
information, the Party is obliged to notify the other Party
in order to obtain written permission for disclosure.




CTATbBS 4. CPOK JEVICTBUASI MEMOPAHIYMA,
MOPAOK ErO NI3SMEHEHUA U PACTOPXKEHUSA

4.1. HacTosuuii MemMopaHayM BCTYNAeT B CHILy C JaThl
€ro MOJNHUCAHMs W IEeHCTBYET IO TeX HOp, MOKa OJHa U3
CTOpOH He HAaNpPaBUT IMHMCHMEHHOTO YBEJIOMIIEHHS APYTroi
CropoHe O CBOEM HAMEPEHHH IIPEKPATHTh JEHCTBHE
Mewmopanayma;

4.2. Hacrosmuit MeMOpaHAyM MOXET OBITb PacTOPTHYT
mo6oit u3 CTopoH B 000e BpeMs, IyTEM HalpaBICHUSL

npyroii  CTopoHe  IpEABApUTENBHOTO  MHCBMEHHOTO
yBemoMIIeHHsT MUHIMYM 3a 30 (TpHALAaTh) JHEH.
43. Hukakue U3MEHEHHs, MoaubUKaLMUd WK

JIONONHEHHWS K HacTosmeMy MeMOopaHOyMy HE SIBIISIOTCS
IeHCTBUTENBHBIMH, €CIIM OHU HE CHIeJaHbl B MHCEMEHHOU
dopMe ®W He TOANMCAHBl MOMKHBEIM  0Opasom
YIIOJIHOMOYEHHBIMH TIpeCTaBUTENAMH 00eux CTOpOH.

CTATHA 5. PASPEHIEHUE CIIOPOB

5.1. JIroGoit crop wim pasHorjacusi Mexay CropoHamu
TIO/UIEXKAT PAa3PEIICHHIO ITyTeEM B3aUMHBIX KOHCYJIBTAUA U
TIEPETOBOPOB.

52. B cmywsae pacXxOKAEHHS MEXIy PYCCKOH H
aHTIINICKOM BepcusMu MeMopaHayMa, BEPCHs Ha PYCCKOM
SI3IKE UMEET MPEHMYLIECTBEHHYI0 CHIy Ui LIENeH €ro
WCTIOJTHEHHUS, TOJIKOBAHHUS ¥ YPETyJINPOBaHNS Pa3HOIIIACHH,
W JUI1 YCTPaHEHHA TaKoro KOHQIIMKTa BapuaHT Ha
AHIIMHCKOM S3bIKE IPUBOAUTCS B COOTBETCTBUE C PYCCKUM
BapHaHTOM.

ARTICLE 4. MEMORANDUM DURATION,
AMENDMENT AND
TERMINATION TERMS

4.1. This Memorandum comes into force from the date
it is signed and valid until one of the Parties sends a
written notification to the other Party of its intention to
terminate the Memorandum.

4.2. If necessary, this Memorandum may be terminated
by any of the Parties at any time by sending a
preliminary written notice to the other Party at least 30
(thirty) days in advance.

4.3. No changes, modifications or additions to this
Memorandum are valid unless they are made in writing
and signed by duly authorized representatives of both
Parties.

ARTICLE 5. DISPUTE RESOLUTION

5.1. Any dispute or disagreement between the Parties
shall be resolved through consultations and
negotiations.

5.2. In the event of a discrepancy between the Russian
and English versions of the Memorandum, the Russian
version shall prevail for the purposes of its execution,
interpretation and settlement of disagreements, and to
resolve such a conflict, the English version shall be
brought into line'With-the Russian version.

(azakhstan” LLP

Nikita Oreshkin
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